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NAVOD K POUZITI

Pouze pro pouziti v domacnosti.

Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod k pouZiti.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfi pouzivani elektrickych spotiebiclt zakladni bezpec¢nost
preventivni opatfeni by méla byt vzdy dodrzovana véetné . Slehagl' metly nepouzivejte k mixovani tvrdych
Nasledujici: pfisad, jako jsou napf
TR zmrazené maslo nebo tésto.
* Prectéte si vSechny pokyny. L o A .
Pro ochranu pfed rizikem Urazu elektrickym proudem nepoklédejfeNepOUZ|veJte mixér k jinym Gcelum nez k

michani.
hlavni asti (véetné motoru) ve vodé nebo jiné kapaliné. Pred pfipojenim zastréky napéjeciho kabelu k

+ U jakéhokoli spotfebice je nutny pfisny dohled napajeni
pouzivané détmi nebo v jejich blizkosti. zasuvky, ujistéte se, Ze je vypina& v poloze ,OFF*.
« Pfed zapojenim odpojte ze zasuvky, pokud jej nepouzivate  Po pouZziti se ujistéte
nebo sundani dilt a pred ¢isténim. vypnéte a vytahnéte zastréku napajeciho kabelu
+ Nedotykejte se pohyblivych ¢asti. DrZ ruce, viasy, elektrické zasuvky. Netahejte za kabel.
pryé& oblegeni, stejné jako $pachtle a jiné nagini - Pfed pfipojenim se ujistéte, Ze napéti a
z 8lehacti béhem provozu, aby se snizilo riziko frekvence uvedena na vykonovém §titku je stejna
zranéni osob a/nebo poskozeni mixéru. jako mistni zasobu.
« Neprovozujte Zadny spotfebic s poskozenym - Pokud je posSkozen napajeci kabel, je nutné jej
s « Ly vymeénit
kabelu nebo zastrcky nebo po poruse spotfebice, g i L |
- - . » vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem nebo
nebo spadl nebo byl jakymkoli zplisobem poskozen. Vratit se podobné
spotfebi€ do nejbliz§iho autorizovaného servisniho stfediska kvalifikovanou osobou, aby se predesio
pro zkousky, opravy nebo elektrické nebo mechanické nebezpedi.
nastaveni. « Pfed vyménou pfislusenstvi spotfebi¢ vypnéte

+ Nedoporu¢ujeme nebo neprodavame pouZivani pfislusenstvi nebo pfibliZujici se &asti, které se pfi pouzivani
vyrobcem miize zplisobit pozar, Uraz elektrickym proudem nebo pohybuji.

zranéni. * Nepouzivejte spotrebice vice nez 4

+ Nepouzivejte venku. minuty (mixér)

+ Nenechavejte kabel viset pres okraj stolu nebo pultu. * Tento spotiebi¢ neni ur€en pro pouZiti osobami
Zabrafite kontaktu kabelu s horkym povrchem, véetné (v€etné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou
sporak. nebo dusevni schopnosti, nebo nedostatek

zkuSenosti a
znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dohled
. o o nebo pokyny tykajici se pouziti spotfebice a
Tento stroj neni uréen pro pouziti mladistvymi « . - -
osoba odpovédna za jejich bezpecnost.

déti nebo nemohouci osoby bez dozoru. - D&ti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo,
* Nikdy nepouZivejte neautorizované pfisluSenstvi nebo vice neZs g to délaji

* Pfed mytim vyjméte $lehace z mixéru.
+ Nikdy nenechavejte stroj zapnuty bez dozoru.

jednu pfilohu najednou. nehrajte si se spotfebicem.

¢ Nikdy nepfekracujte maximalni kapacity uvedené v této pfiruéce P¥i manipulaci s feznymi &epelemi je nutna
povoleno. opatrnost,

+ Nenechavejte déti hrat si s timto strojem. zejména pfi vyjimani Cepele z misy,

PFi pouziti nastavce si prectéte bezpeénostni informace vyprazdnovani misy a béhem cisténi.

pokyny, které jsou k nému pfilozeny. * Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od

8 let
let a vice a osoby se sniZzenou fyzickou zdatnosti,

smyslové nebo dusevni schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti

a znalosti, pokud jim byl udélen dohled popf
pokyny tykajici se pouziti spotfebiCe v trezoru
zpUsobem a porozumét souvisejicim nebezpecim.
Déti

se spotifebi¢em nesmi hrat. Cisténi a uZivatel
udrzbu nesméji provadét déti bez

dozor.

* Tento stroj pouZivejte pouze pro domaci pouziti.

* Pfed vloZenim nebo vyjmutim dili odpojte napajeci kabel.

* POZOR: Hacek s podlozkou musi byt viozen
do levého otvoru.

* Nedotykejte se Slehacl rukou, $pachtli,

1Zice atd. béhem provozu.



KONTROLA RYCHLOSTI

pak podle potfeby presel na vy$si rychlost. Stisknutim tlacitka TURBO ,T* dolu zvySite rychlost.

Nizké STREDNI VYSOKE
Speed 1 16 plend in flour/dry Speed 3: 1o cream butter and Speed 5t 7o whip cream, beat egg
ingredients and liquids sugar; to beat eggs whites, mash potatoes
for butters and cookie into butters and cookie and other vegetables like
dough; to stir nuts, chips dough; to prepare cake turnips and squash.
raisins into heavy cookie mixes specifying medium
dough like oatmeal and speed; to mix cake butters
chocolate chip. and frostings.
Speed 2! 14 iy thin butters suchas | SP€84 47 To beat whole eggs,
muffins, waffles, pancakes frozen desserts; to
and quick breads; mix light butters like
to prepare sauces, popovers.
puddings.

JAK CISTIT A SKLADOVAT

Nejprve odpojte zastréku napajeciho kabelu

1. Slehade a misku umyjte vodou a osuste.

2. Vycistéte kryt motoru vihkym hadfikem,

3. Skfin motoru nesmi byt ponofena do vody nebo jiné kapaliny.

4. Nepouzivejte fedidlo, benzen, kovovy dratény kartac, lestici praSek nebo chemicky mop. To mlze zpUsobit poskrabani nebo

odbarveni krytu motoru.

— po7N Tato jednotka je ur¢ena pro domaci pouziti. Pokud se pokusite michat tézké pfisady, motor se spali a vy

nebude platit zaruka.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Napéti: AC 220V-240V~
Frekvence: 50Hz
Vykon: 300W

Correct Disposal of this product:

i

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased, they can take this product for environmental safe
recycling



